Divadelnik

Eine Gesellschaft, die zwei Minuten Finsternis nicht vertrdgt, kommt ohne mein Schauspiel aus
("Spolecnost, ktera nevydrzi dvé minuty temnoty, se obejde bez mé hry"). To napsal Thomas
Bernhard v jednom ze svych telegraml po pferuSeni vystoupeni na festivalu v roce 1972 v
Salcburku. [1] Jeden z nejvlivnéjsich rakouskych prozaikl a dramatikti 20. stoleti se stal také
tvrdym kritikem degradace spole¢nosti a kultury. S pomoci svych postav boti myty o baje¢ném

a bezstarostném zivoté v Rakousku, boti zazité falesné idealy.

Thomas Bernhard se narodil v Nizozemsku, byl vychovan svymi prarodici (jeho dédecek —
Johannes Freumbichler, slavny spisovatel t¢ doby). Pozdéji, po prest¢hovani do Salcburku, zil
a studoval na internatni Skole. A v osmnécti letech mohl zemfit na tuberkulézu. [2] Udalosti
détstvi a mladi a dédova zivotni filozofie ovlivnily hlavni témata jeho her a romant —

existencialni samota, konfrontace se smrti, ml¢eni, izolace.

Hra Divadelnik je o starnoucim herci ze statniho divadla, ktery chce predvést svou komedii o
lidskosti, dat pou¢nou prednasku, ale sam toto lidstvi nechce poslouchat. D¢&j se odehrava v
malém uzavieném prostoru taneéniho salu. Nazev hotelu “U Cerného jelena” (Schwarzer
Hirsch) napovida, ze hra je narazkou na festival z roku 1972. Hotel Goldener Hirsch (U Zlatého
Jjelena) se nachazi v historickém centru Salcburku nedaleko méstské ¢asti, kde se festival kona.
Fiktivni mé&sto Utzbach je tvrdoSijné srovnavano se skute¢nym méstem. Butzbach se nachazi
ve stfedni ¢asti Némecka a od svych obyvatel nedostava témét zddné nadSené recenze. Navic
se tam skute¢né konaly neoficidlni dny ¢erné¢ho pudinku (die Blutwursttage) a témét zadné

kulturni akce. [3]

Po celou dobu hrani se vede "spor" o zhasinani nouzového osvétleni, protoze bez uplné tmy
nelze vytvofit pozadovany divadelni/umélecky efekt. Pravé s touto situaci souvisi skandal na
Salcburském festivalu (Notlicht-Skandal). Ve hie Der Ignorant und der Wahnsinnige je scéna
s rozbijenim nadobi a to by mél divak pouze slySet. Béhem premiéry pfedstaveni (rezie —
Claus Peymann) nebyla (v souladu se zdkonem) zhasnuta vSechna svétla a nenastala ta spravna
atmosféra. [4] Bruscon sice dostal povoleni toto svétlo zhasnout, ale nedokézal zaujmout

divaky vic nez ptirodni katastrofa.



Bruscontiv vztah k rodin€ a jeho uvazovani o zenach, spolecnosti, neuznani génia jsou zalozeny
na obrazu Freumbichlera a dovedeny az do absurdity. Znovu a znovu odpuzuje a pfitahuje
ostatni postavy (fyzicky i1 verbalng), nuti je slouzit jeho myslence, vlastné si je podmaruje.
Jeho dlouhé monology ptechédzeji v dialogy se sebou samym, zatimco mlceni ostatnich
vyjadiuje socialni nerovnost a bezmoc. Postavy jiz nerozumi tomu, kdo je oslovovan a o ¢em,
a to vede k chybam a selhani komunikace. Ale takovy projev moci je spiSe nikoli skutecnou
autoritou, ale pokusem o t€k z reality, v niz neni velkym géniem zastifiujicim Goetha, ale

obyc¢ejnym Clovékem, ktery neprozil svlij zivot naplno. Hluboko uvnitt to chape, ale pfesto
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BRUSCON "vzdycky pozname
kdo byli jejich otcové
to je to co deprimuje dité
Bohuzel neni na vas obou videt
Ze mdte za otce Bruscona

velkého herce statnich scen" [5]

Hra se skldda ze ctyf scén, jejichz dé€j (nebo spiSe jedna omezend situace) se odehrava v
omezeném prostoru po omezenou dobu. Postavy se uzaviely do svého osobniho svéta a Ziji v
ném bez moznosti dostat se ven. Bruscon sam ptiznava, Ze je ve vézeni, do kterého sam
dobrovolné ptisel. Zradil sviij sen, svlij zpiisob Zivota, zacal délat néco, co nendvidi a nedokdze

ani pochopit, pro¢ to udélal.

BRUSCON "kdybych tak jen moh cepovat pivo
bilé vyhrnuté rukavy
a cepovat pivo

byt stasten" [6]

Vsichni jsou necinni. A fe¢ se stavd plnohodnotnou postavou, s jeji pomoci se mohou
osobyvyjadiovat, deklarovat svou existenci, prozivat situaci a chapat ji. Toto vnitini napé&ti se
projevuje neustalym opakovanim slov a frazi. Kazdd myslenka zde musi byt vyslovena

mnohokrat, aby mohla dosahnout nové hloubky.



Kwvli izolovanosti svéta postav a jejich frazi vznikaji ¢asté zobeciiovani — oni si ani nedokazou
predstavit, co by mohlo byt jinak. Naptiklad Bruscon bez piekvapeni a vahani prohlasuje, ze

Hitler je zobrazen vSude v této mistnosti, aniz by nahlizel do obrazk. [7]

Cely text ve hie je rozdélen do kratkych rytmickych fad, podobné jako v poezii. Jednu z
dalezitych roli hraje hudba a zvuky (naptiklad hromy ve tfeti a ¢tvrté scéné€). Zcela chybi
interpunkéni znaménka a déleni do vét, vytvaii se pocit ustni feci, kde se ¢lovék mize kdykoliv
pozastavit nebo prudce zménit myslenkovy tok. Ale nékdy se po emotivnich frazich objevi

velka pismena, ktera nuti ¢tenafe zastavit se na urcitém miste.
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